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Installation of a felt roof
pass-through

Huopakaton
lapiviennin asennus

Montering av genom-
foring pa papptak

YcTtaHoOBKa NpoxoaHoro ane-
MeHTa AJisl TONeBOW KPpOoBMnun

Montaz przejs¢ w
dachu pokrytym papa
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1. Piirrd pakkauksessa olevan sap-
luunan avulla aukon aariviivat ja leikkaa
se. Varmista, ettd aukko tulee kohtisuo-
raan katon harjaan nahden.

2. Tiivista lapiviennin ja alushuovan
litoskohta kumibitumilla tai vastaavalla,
kattopinnoitteen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

3. Aseta lapivienti paikalleen. Naulaa
|apivienti sen ulkokehaa pitkin kattora-
kenteeseen ja lisda pintahuovan seka
|apiviennin liitoskohtaan kumibitumia tai
vastaavaa, kattopinnoitteen valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

4. Suosittelemme lisdhuovan asenta-
mista lapiviennin paalle.

5. Leikkaa pintahuopaan aukko lapi-
vientia varten ja tiivista liitoskohta ku-
mibitumilla tai vastaavalla, kattopinnoit-
teen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

6. Asenna katolle lumieste, jos L > 1 m.
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1. Use the stencil in the package to
draw the outlines of the hole and cut it.
Ensure that the hole is perpendicular to
the ridge of the roof.

2. Seal the joint between the pass-
through and underlay felt with rubber-
ised bitumen or similar according to the
instructions provided by the manufac-
turer of the roof covering.

3. Put the pass-through into place. Nail
the pass-through to the roof structure
along its outer rim and add rubberised
bitumen or similar to the joint between
the surface felt and the pass-through,
according to the instructions provided
by the manufacturer of the roof cover-

ing.

4. We recommend installing additional
felt on the pass-through.

5. Cut a hole in the surface felt for the
pass-through and seal the connection
with rubberised bitumen or similar ac-
cording to the instructions provided by
the manufacturer of the roof covering.

6. Install a snow stop on the roof if
L>1m.

L

1. Rita dppningens konturer med hjalp
av schablonen som medféljer och skar
ut 6ppningen. Kontrollera att dppningen
ar lodrat i forhallande till takasen.

2. Tata sammanfogningen mellan
genomféringen och underpappen med
gummibitumen eller motsvarande enligt
anvisningarna av takytbelaggningens
tillverkare.

3. Placera genomféringen pa sin plats.
Spika fast genomféringen langs dess
yttre ring i takkonstruktionen och tillsatt
gummibitumen eller motsvarande i
sammanfogningen mellan ytpappen och
genomfdringen enligt anvisningarna av
takytbelaggningens tillverkare.

4. Vi rekommenderar montering av till-
laggspapp pa genomféringen.

5. Skar ut en 6ppning i ytpappen for
genomféringen och tata samman-
fogningen med gummibitumen eller
motsvarande enligt anvisningarna av
takytbelaggningens tillverkare.

6. Montera ett snohinder pa taket om
L>1m.

fEp

1. Obo3HaybTe KapaHAaLIOM KOHTYpbI
OTBEPCTUS C MOMOLLIbIO BXOASALLETO

B KOMMNJIEKT NocTaBku LwabnoHa u
Bblpexbre oTBepcTme. OHO AOMKHO
pacnonaraTbCs NepneHanKynsapHoO K
KOHBKY KpbILLK.

2. HaHecuTe Ha MeCTO NpUMbIKaHUS
MPOXOAHOIO 3IeMEHTa K HUXKHEMY Croto
PYIOHHOW KPOBMN PE3NHOBUTYMHYIO
U1 aHanorMyYHyr MacTyKy B COOT-
BETCTBUM C UHCTPYKLMEN N3rOTOBUTENS
PYNOHHOro MaTepuana.

3. YcTaHOBUTE NPOXOOHOW 3NIEMEHT.
3akpenute NpoxoaHON 3neMeHT Ha
KpbiLLe C MOMOLLbIO FBO3AEN MO BCEMY
nepuMeTpy 3fieMeHTa U HaHecuTe Ha
€ro NoBepXHOCTb PE3UHOBUTYMHYIO UNn
aHanormyHyto MacTuKy B COOTBETCTBUU
C MHCTPYKUMEW U3roTOBUTENS PYNIOHHO-
ro matepwvana.

4. PekomeHayem ynoxuTb Ha NPOXOA-
HOW 3NEeMEHT AOMONHUTENbHbIN CNON
pYINIOHHOro MaTtepuana.

5. BblpexbTe oTBEpCTME nog NPoXoa-
HOW 31eMeHT B PyNOHHOM MaTepuarne,
MCMOMb3yeMOM B Ka4eCTBe BEPXHEro
Cnosi pyrnoHHOW KPOBNW, 1 HaHecuTe
Ha MeCTO NPUMbIKaHWSA NPOXOAHOTO
anemMeHTa K BepXHeMmy Croto PyroHHOW
KPOBMNM PE3MHOBUTYMHYIO UNn aHa-
NOTMYHYI0 MaCTVKy B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLUMEN N3roTOBUTENS PYNIOHHOMO
maTepuana.

6. YcTaHOBUTE CHerosalLMTHbIN Gapbep
KpoBmnu, ecnu L > 1 m.
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1. Przy pomocy dostarczonego w opa-
kowaniu szablonu narysuj i wytnij otwor.
Upewnij sie, ze otwor bedzie prostopa-
dity w stosunku do grzbietu dachu.

2. Uszczelnij przejscie i ztaczenie ze
papa podkiadowa bituminem gumo-
wym lub podobnym produktem, wedtug
instrukcji producenta pokrycia dacho-
wego.

3. Umie$¢ mocowanie na swoim miej-
scu. Przybij przej$cie wzdtuz zewnetrz-
nego dysku do konstrukgcji dachu i
umies¢ pape dachowg oraz przejécie w
miejscu spojenia bituminem z guma lub
podobng substancja, zgodnie z instruk-
cja producenta pokrycia dachowego.

4. W miejscu montazu przejscia zaleca-
my dodanie dodatkowej warstwy papy.

5. Wytnij otwér na przejscie w papie
powierzchniowej i uszczelnij przejscie
podktadowg bituminem gumowym lub
podobnym produktem, wedtug instrukcji
producenta pokrycia dachowego.

6. Zamontuj na dachu blokade przeciw-
Sniegowg L > 1 m.




